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PRECIO DE LA SUSCRICION.—MADRID : por nimeros

un ano 80 rs.

NUM. 11. sueltos & 2 rs.; tres meses 22 I's,; Seis meses 42 1.,
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MADRID 18 DE MARZO DE 1866.

ProvINcIAS.—Tres meses 28 rs.; seis meses 50 rs. o~
un afo 96 rs.—Cupa , PUERTO-RI1c0 ¥ ESTRANIERO, ANO X
un ano 7 pesos.—AMERICA ¥ AsiA, 10 4 15 pesos.
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I Invierno se resiste
4 abandonarnos. En-
valde la primavera
con el calendario en
la. mano aduce sus
derechos a la presen-
le eslacion ; el Irio,
refugiandose en las
Gltimas trincheras,
desplega todo swapa-
rato de nieves y gra-
nizos, de lluvias y
i vienkos, v quema los
;ﬁfgg;ﬁé}% l?ﬁtﬂll{}s de los drbholes y ﬂrrnju:ia.l ¥S|1E} 0 SUS
0bE of !‘:Em 01;{-35.' LE:I-ULH.I.PGSIIIH, yi bastante triste de
s meﬁsle aditamento de nubes y temporales,
bt ul*t 0 el €orazon en un puno, Por lortuna
ke ml un Lul‘u, y las reuniones particulares
drileda ffue Sﬂﬂeu un tgfugl_n a4 la buena sociedad ma-
ritos. L vid ve pl:wmla de asislir & sus paseos favo-
i a acliva QE la corte se ha reconcentrado
tHerior de sus circulos especiales.
e Eﬂiﬂﬂs de penelrar en algunos para trazar en un
Enlm{l '?sn?‘ flll‘!}-SlI'tl pertodica revista.

nes que hfP !LSE&S musicales celebradas en los salo-
ﬂiﬁiﬂnqbtg‘n{‘fni A0y, el privilegio de reunir 4 lo mas
R I_E: t{f‘ql}ft mundo ' dplmmu.ﬂ colocar _L‘lnsuzlu
e ct:llml - t.‘fmdﬂ lugar EI]EIEHHHIGH[G en casa de la
Sl I.esa de Montijo. El Stabat Mater de Rossi-
) © las mas esponlineas y melddicas inspiracio-
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nes del ¢ . A, ok
el célebre maestro italiano, ha sido interpretado |

]’Hﬂu&nrﬁggl?“ ".-If[ domingo de un modo tan correcto
repujado ﬁlf'“ ag Y un buen gusto lales, que han so-
nian formads 4 venlajosa idea que los concurrentes te-
Mada de antemano de esta soirée musical , Juz-

n .
ﬂﬁﬂiﬂ{ll] _ IJ!GI‘ el nombre de las conogidas y elegantes
auas que tomaron parte en ella,

iIsterio de Cultura 2006
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Las letras han tenido asimismo en la pasada sema-
na ocasion de ser objeto de plicemes entre el circulo

de sus apasionados. La real Academia Espafiola ha

reforzado sus filas con un nombre célebre en nuestras
discusiones parlamentarias, y que ha brillado y brilla
aun en el foro como una de sus glorias. Aludimos al
senor don Antonio Aparisi elegido por voto undnime
de los individuos de aquella respetable corporacion,
para ocupar el sitio que ha dejado vacante 4 su moer-
Le el tlustre marqués de Pidal. Sean las que fueren las
ideas politicas del senior Aparisi, nosotros felicitamos
con toda smceridad 4 la Academia por haber hecho
recaer su eleccion en un hombre de corazon sano, de
conviceciones arraigadas y profundas, y cuyos méritos
y estraordinarios talentos no pueden ponerse en duda.

La reunion literaria que ha tenido lugar en el gabi-

nete de medallas de la Biblioteca Nacional para hacer

entrega del premio otorgado en el altimo concurso,
no ha sido menos satisfactoria para cuantos tuvimos
el gusto de concurrir 4 ella. Presidia el acto el sefior
ministro de Fomento, asistiendo 4 mas de el sehor Sil-
vela, director de Instruccion piablica y de algunas
olras personas notables por su posicion oficial ; otras
muchas conocidas por sus obras en la repablica de las
lefras. No hemos leido aun el libro del sefior Alenda
Relaciones de solemnidades vy fiestas publicas de Es-
parnia; pero d juzgar por el asunto y creyendo que para
merecer la distincion que ha merecido, deberd reunir
las condiciones que un trabajo de esta indole exije, no
dudamos que su lectura abrird un ancho campo vy
ofrecerd datos preciosos para los estudios de trages,
usos y costumbres de nuestro pais, asi como de las
artes y la literatura que tanto han contribuido siempre
al mayor lucimiento de tales fiestas. En esta misma
reunton y despues que el sefior Hartzenbnsch dié cuen-
la en una luminosa memoria de los trabajos llevados 4
cabo en el ramo de bibliotecas y arehivos, don Cave-
tano Rossell di6 4 conocer algunas de las cartas inédi-
las de don Leandro Fernandez de Moratin, cuya co-
leccion se ha mandado publicar por el ministerio de
Fomento. Cuantos admiran la gracia, las dotes de
ﬂhmrvmlqrpmfu ndo y la pureza de lenguaje que ador-
nan al clasico autor de El si de las ninas y El Café,
estan de enhorabuena con la publicacion de estas epis-
tolas, en las cuales Moralin (rata los mus variados
asuntos con el estilo ameno, ligero y cémico que tan

bien sienta i este género especial de literatura v que |

es seguramente el que con mas facilidad manejaba.

Respecto & politica tambien se nota alguna anima-
cion y podemos decir como la eriada de E? marqués de
Caravaca de Ventura de la Vega , jSe charla, sechar-
la, se charla! En efecto, se charla en las C4maras, se
charla'en los salones de conferencias, se charla en los
casinos y en los calds y en las esquinas, y mientras
en estos corros y corrillos cada cual arregla el pais 4
su modo y deja en panales al mismo Nostradamus res-
pecto 4 profecias, los acontecimientos siguen su eurso.

Qué curso siguen estos acontecimientos es lo que no

nos atreveremos 4 decir. EL Musko, quizis cometiendo
una indiscrecion se ha aventurado alguna vez 4 alargar
y & meter un poco la cabeza por la entre-

el cuello
abierta puerta de la politica. Despues de haberle dado
repetidas veces, como vulgarmente se dice, con la
puerta en los hocicos, ha decidido la enmienda, sen-

tindose en el dintel para descansar un momento, y una

vez descansado, tomando el rumbo para otra parte.

. El caso es que la semana anterior la politica estran-
jera, tmica en que por unesceso de longanimidad se nos
}Jﬂrlllitﬂ echar de vez en cuando un cuarto & espadas,
1a ofrecido tan poco asunto para nuestra revista, que
sera preciso hablar & nuestros lectores de otra cosa.

En Paris, por ejemplo, tanto 6 mas que de los dis-
cursos de la Camara, se habla en la actualidad de la
llegada del abate Lilz, el cual ha ido 4 divigir perso-
nalmente el ensayo de su magnifica misa.

En Roma, despuesde haberse celebrado la tradicio-
nal ceremonia de la bendicion de La Rosa de Oro,
todo el mundo se deshace en congeturas acerca del
destiio que se dard este afio al simbdlico presente con

ue Su Santidad obsequia al soberano que mas se ha
distinguido en la delensa de los intereses catdlicos.

Desde el curioso asunto juridico que llama la aten-
cion en Londres entablado por una sefiora particular
que funddndose en titulos valederos , trata de que se
la reconozea como miembro de la familia real inglesa,

hasta el estravagante fenémeno ocurrido en un punto

de América, donde otra individua ha dado {4 luz en un
solo parto & tres hijos varones, cada cual de una raza
y de un color distinto, raro es el pais que no ha ofre-
cido alguna cosa notable.

Sin embargo, la mas notable es Y seguird siéndo-
lo aun muchos dias, la coincidencia geolégica que ha
podido observarse Gltimamente por los que se dedican
d este genero de estudios, Al mismo hiempo que un
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movimiento volcianico ha hecho aparecer un nuevo
islote en las costas de Greeia, el capilan de un buque
que navega en los mares de Australia da cuenta de la
desaparicion de uno de los puntos senalados en la
carta marina de aquellas regiones.

Unas veces con los sacudimientos de la tierra, coin-
cidiendo con la erupcion de un volcan, en puntos leja-
nos entre si, otras con estas inmersiones y apariciones
que olrecen cierta analogia en el fenémeno que las
produce, nunea faltan 4 la ciencia drduos y diliciles
problemas que resolver. De Francia, y por drden de
su gobierno, ha salido una comision de hombres emi-
nentes, con rumbo & Grecia, para estudiar esta cues-
tion. Veremos qué sacan en limpio.

Ahora, y trasladindonos & nuestro pais desde la re-
gion, objeto de esos estudios, diremos, segun costum-
bre, algunas palabras sobre teatros para terminar la
revista. :

En el Real sigue Tamberlik recogiendo aplausos en
La Africana; el nombre de César conlinta aparecien-
do en los carteles del Principe ; el teatro de Jovellanos
es el tmico que acaba de ofrecer una novedad, si no-
vedad puede llamarse el arreglo de una bufonada es-
ceénica que ya hemos visto antes de ahora representa-
da en Madrid por una compania de actores [ranceses.

Titalase esle arreglo Los Comicos de la legua, y
como puede inferirse del asunto , mucho mas sabiendo
(que toman parte en ¢l Caltanazor y Arderius, creemos
escusado decir que es perfectamente & proposilo pira
reir un rafo.

Cuando en todos terrenos se encuentran tantos mo-
tivos para athgirse, no nos parece completamente in-
oportuna la aparicion de una obra que solo aspira 4
regocijar el dnimo, aunque sea i fuerza de disparales.
Los disparates tienen tainbien su mérito. No todo el
(ue quiere disparata con gracia, por mas que muchos
prueben a hacerlo. Tesligo ¢l pobre Olona, que en su
género bueno 6 malo, pero indudablemente divertido,
sigue siendo inimitable,

Por la revista y la parte no firmada de este nimero,

GusTAvOo ADOLFO BECOUER,

T T e e e

ENTOMOLOGIA AGRICOLA.
INSECTOS DANIXOS,—LANGOSTA.

(CONCLUS10N.)

Para destruir las langostas y los saltamontes en el
estado de ninfa, 6 sea de salton, pueden emplearse va-
rios medios, pues conviene no desperdiciar esta ocasion,
y dar lugara que se haga mas dificil sa esterminio, por-
que siempre se ha de tener presente , que del abando-
no con que se mira la langosta perenne, dejindola en
entera libertad de reproducirse, lega 4 aumenlarse
con sumna. facilidad ; y da por resultado , al cabo de poco
tiempo, esas falanges de langostas trasterminantes que
destrozan las cosechas. Asi, pues, si la’ plaga fuese
algo numerosa, debe disponerse una especie de ojeo,
para lo cual se abrird una zanja circular, dejando la
tierra amontonada en la parte anterior, donde habri
diferentes operarios prevenidos para enterrar los salto-
nes, 4 medida que-fuesen cayendo. Para arrojarlos en
las zanjas se estenderd una cuerda, d la cual se atardn
alternativamente unos hacecillos de paja larga 6 zoque-
tes de madera bien pesados, 6 en su defecto cantos 6
trozos de ladrillo. Cada dos cuerdas irdn tiradas y ar-
rastradas por tres hombres, con lo cual se conseguira
el ir barriendo los langostillos hdcia las zanjas en que
han de ser enterrados. Tambien pueden usarse con
ventaja unos zurriagos hechos con correas anchas 6
con cuerdas, 4 las cuales se atardn unos manojitos de
esparto, de broza , ramas pequelas 6 madejas de tomi-
za formando unas especies de disciplinas , 6 ya tambicn
unos atados 6 especie de escobas largas hechas de re-
tama 6 de ramas de drboles, con las cuales se azotard
el terreno. Los trabajadores que usen de estos zurria-
gos formardn circulo, caminando hicia el centro sin
dejar de golpear & los insectos para matarlos, siendo
tambien en este caso muy conveniente el introducir
en estas manchas los cerdos y las manadas de pavos
para que ayuden a su destruccion. Si la niofa estuviese
va crecida y proxima d pasar al estado de ¢nsecto per-
fecto, 6 sea de langosta voladora, en cnyo caso lia ad-

‘quirido una estraordinaria agilidad , y su ntimero fue-

se por desgracia sumamente crecido, en semejante
circunstancia es muy conveniente el uso de los Luitro-
nes, puesto que con cada uno de éstos, si son de los
mayores, pueden cogerse en un dia 12, 16 y aun 20
fanegas de sallones, empledndose en esta operacion
tan solo ocho personas. Hé aqui el método que segun
las ordenanzas debe seguirse para conseiuir este ven-
tajoso resultado. :

Los buitrones se hacen de lienzo vasto y son de tres
maneras. Los mayores son como una sdbana de 3 0
4+ metros en cuadro, con una rotura redonda en el
cealro como de una tercia de didnetro: @ ésta se
cose un costal ¢ talega, vy elevando los dos estremos su-

periores del buitron, y cen los otros dos haciendo falda |

(&) Ministerio.de Cultura 2006

en el suelo se va ojeando ¢ careando la Jangosta, hastt
que se reune y enjambra, y juntando luego los estre-
mos del buitron, se reune en el costal 0 lalega, cuyo
fondo no ha de estar cosido sino alado, para vaciarlo
con facilidad y enterrarla con mas prontilud. Con este
buitron se suelen emplear seis 0 ocho per:onas. Los
medianos vienen & ser de la misma forina , aunque mas
jequeiios, pues lienen algo menos de 2 melros de
argo y metro y medio de ancho ; éstos se manejan por
solo dos personas, para lo cual.se ata & cada lado un
palo de 1 metro de largo; y cogiendo cada uno por el
suyo , hacen la figura de una cuna lade:zda, y la levan
tocando por el suelo con un paso apresurado, por enci-
ma de las manchas de la langosta, que al sallo se van
recogierdo en la talega. Tambien se hacen huitrones
semejantes & un saco ancho de boca, que se manejan
por una sola persona ; d la boca se le ajusta un arco de
media vara de didmetro, hecho de mimbres t otras
varas flexibles, y bien adentro se pone otro arco, del
cual pende una manga de cabida de dos celemines ; a
la boca se atraviesa un palo sesgado como de vara y
media de largo, que se toma por el eabo y se pasa rd-
pidamente por las manchas de langosta , que al sallo 0
vuelo se cogen con facilidad.

Asi que la ninfa 6 salton llega al término «e su ere-
ciimiento, 0 sea a la tercera y ultima trasformacion, se¢
despoja de su piel, llamada comunmente por los labrado-
res camisa 6 zarron, la cual sujeta y tiene ¢omo encer-
radas sus alas, Para conseguir mejor esla separacion se
agarra con los pies posteriores de cualquier arbusto,
piedra 6 cosa semejante, y con varios movimientos on-
dulatorios iguales a4 los de las orugas, saca la cabeza
por la piel del cuello y va desnudindose la camisa; de
cuya operacion queda lan ¢ansada gque por algun Liem-
po no se mueve hasta que el calor del sol disipando la
humedad , presta elasticidad 4 las alas y demas partes
del cuerpo. Este es el momento que debe aprovecharse
yara ésterminar 4 estos inseclos , usando para ello de
os ldligos O zurringos de que hablamos anteriormente,
como tambien de las piaras de cerdos y de las mana-
das de pavos ; teniendo presente que siempre que se
use de estos animales para que se coman y destruyan
dichoes insectos, se Lia de procurar que tengan el agua
cerca, pues siendo para aquellos un alimento sabroso,
lo toman con avidez, les escila la sed y necesitan heber
con alguna [recuencia para ayudar 4 la digestion de
esta sustancia fuerte v estimulante.

Asl que los saltamontes y langostas se han despojado
de su piel y las alas han adqguirido todo el vigor nece-

sario, entran en la época de la pubertad y comienza |

como es consiguiente la época de sus amores.

Todos los medios que dejamos enumerados anlerior—
mente para estinguir eslos insectos, pueden ponerse
en practica en este periodo y en el de su ayuntamiento,
debiéndolos ejecular 6 bien durante las noches de
luna, 0 ya como espusimos antes, por las tardes, por
las mananas 0 en los dias lluviosos y nublados. Si bien
como de suyo se comprende, en estos wltimos casos se
hace mas dilicil y mucho mas dispendioso, porque ha-
biendo adquirido las alas todo su desarrollo, los indivi-
duos del género acridiwm pueden remontarse sosteni-
damente & 300 6 400 pies de elevacion; las pequehas
especies del género locusta no hacen mas que dar vue-
los cortos; las de gran tamano tienen ya mucha mayor
resistencia, aunque no tanta como los saltamontes, pero
la suliciente para eludir la persecucion disemindndose
por los campos d grandes distan ias del punto en don-
de nacieron y causando los estragos segun su ntimero.

Los drabes y otros habitantes del Africa v del Asia,
utilizan como alimento las grandes especies de ambos
géneros, cosa que viene sucediendo desde la mas re-
mola antigiedad en los pueblos de la Etiopia, por cuya

razon los historiadores ariegos que nos han trasmitido |

este hecho les denominan acridofagos 6 comedores de
langostas. Kstos insectos sonen cuanto 4 su uso alimen-
licio, objeto repugnante para los occidentales que ¢o-
memos con avidez los cangrejos y los ¢rustdceos ma-
rinos, mientros que los pueblos que acabamos de men-
clonar consideran ciertos insectos como el manjar mas
esquisito, y les causa admiracion y repugnancia nues—
lro gusto y predileccion por los crusticeos. Segun el
Evangelio de San Marcos, San Juan Bautista se man-
tenia en el desierto con miel de abejas bravas vy con
langostas; el hecho es por lo lanto que en el Oriente'y
en las regiones tropicales, muchos pueblos comen las
grandes especies de ambos géneros, y mas especial-
mente el acridium migratorium 6 langosta adventicia,
considerdandose en Gltimo resultado muy dichosos cuan-
do estas [alanjes devastadoras despues de haber con-
sumido toda la yegetacion de un pais, los pone en la

dura alternativa de comerlas 6 morirse de hambre. En |
la Meca en los tiempos de escasez recogen lus langos- |

las y las reducen d polve en los molinos para sustituir

los drabes las comen con placer v las condimentan de
diferentes modos. En Bagdad las langoslas v salta—
montes se venden en el mercado como uno de los of —
neros comestibles, y pretenden que estos insectos Tjt_‘g_
nen el gusto sabroso v delicado del pichon , pudiendo

' el hombre consumir doscientos de ellos de una vez o

en cada una de las comidas. Asi es que los cocineros
de Oriente tienen dislivtas maneras de sazonar estos

e =
inscclos; mas segun parece la mas delicada y apeleejs
da consiste en cocerlos primero en agua y despyes
freirlos con manteca. En el Senegal y en la Amérjey
meridional, se alimentan de dichos inseclos, y los Jg.
tentotes se lenan de alegria asi que llegan las langos.
tas emigrantes & su pais, importindoles muy poeo gy
destruyan toda la vegetacion, pues es tanlala cantidy
que comen de eslos insectos , que en breve urzm]}u 011
gordan y se robustecen. Su supersticion es tal, qug
abrigan el intimo convencimienlo de que estas plagas
son el benéfico presente que ies envii l{ll‘]JUE:]EI'{}Eﬂ 1p-
nio que habita en muy lejanos paises liicia el Norte, gf
cual despues de haber levantado la piedra que culby
cierto pozo muy profundo, deja salir lasnubes de Jan-
costas destinadas esclusivamente & su alimentacion y
sustento.

L.os judios, mucho anles de la ¢poca de San Juup
Bautista, se alimentaban de langostas y algunos olreg
insectos andlogos, porque Moisés en el Levitico, Capi-
tulo XI, versiculo 21 y 22, (1) al enumerar los aning-
les que los hebreos podian comer, segun el mandaty
de Dios por ser puros, designa cuatro mmsectos, i log
cuales su traductor San Gerénimo ha dado los non-
bres lalinos, locusta , bruchus, ophiomacus y altacys,
Mas en la actualidad no podemos saber d ciencia cierly
cuidles son los individuos que asi denominaban los an-
ticuos, si-bien el nombre de locusta desde luego hace
referencia i los saltamontes; pero los olros nombres
han sido aplicados por los naturalistas modernos i io-
seclos bien diferenles, por cuya razon se procede por

induccion para formar idea de estos 1nsectos. Desda |

luego el escritor sagrado los describe a todos cualrg
como animales que tienen tres pares de patas, de las
cuales las posteriores son mas largas y dispuestas para
saltar, cuyos caracteres son como espusimos antes, los
del orden de los ortépteros. Segun esto parece mas que
probable el que los hebreos han confundido con el mis-
mo nombre dilerentes especies de ambos géneros; asi
hajo el nombre de locusta han debido comprender lis
diversas especies de saltamontes como las langostas
adventicias ¢ emigrantes; el bruchus parece ser una
especie de langosta sin alus que tiene en el dorso unos
elitros escamosos en forma de silla, con los cuales pro-
duce un ruido agudo y prolongado; el ophiomachus e
Ja gran langosta verde ordinaria; su largo taladro e
forma de sable, le ha hechio dar un nombre que quiere
decir en griego combatiente de serpientes; por ultino,
el attacus debe ser el mismo insecto en el estado de

Jarva O anles de que sus alas sc encuenlren desarro-

Hadas.

Muchos olros insectos sirven de alimento d los pue-
blos salvajes, contdndose entre otros las hormigas
blancas; entre los anliguos griegos, las cigarras, y'so-
bre todo sus larvas, eran en estremo apreciadas, ¥
constituian un plato muy esquisito; y tanto en la anti-
atiedad como al presente . en la América se comen las
larvas de los grandes coledpteros que viven en los hos-

ques, lales como las de los ciervos volantes, las del |

capricornio y la que denominan gusano palmista de
fas Antiilas. A |
- MEeLiToN ATIENZA Y SIRVENT.

L

REPAROS A UNAS DEMOSTRACIONES
CRITICAS,
Num, 7.

(Parralo 3.° de las demostraciones.—Museo  UNIvER:
SAL, num., 51 de 1864).

Cuenta Cervantes en el cap. 58 de su Ingenioso
Hidalgo, segunda parle (en la cual ya le confiere el
litulo de El Ingenioso Caballero), que habiéndoso
puesto Don Quijole en medio de un camino con animo
de hacer pmll'ﬂsﬂr 4 cuantos pasaran por ¢l la hermeo-
sura de ciertas damas , fue atropellado malamente por
unos toros, y aun por los vaqueros y otras gentes que
venian con el ganado. Abatido el pobre senor, diced
su escudero despues del lance ! «Impreso en historiasy
famoso en las armas, comedido en mis acciones, res-
petado de principes, solicitado de doncellas,.. e le
visto esta manana pisado y acoceado y molido de 105

pies de animales inmundos y soeces.» Como no My

noticia de que haya toros soeces ni inmundos ; conmt
de los que pisotearon 4 Don Qu jjote no se dice cosa gué
aulorice semejantes epitetos, (que solo un demente en=

 lurecido pudiera aplicaries; 'y como Don Quijote, aui=
que bien apesadumbrado, hablaba entonces con harlo:
| Juicio, hube de ereer que inmundos v soeces eran dos
¢l 4 ina de L] - erralas de imprenla; y en las dos ediciones de Argis
con ¢l a la harina de L1igo; y aun en épocas normales | masilla sustitui esos dos adjetivos con los de indomios
y [eroces. Desaprueba el sefior Acosta mi varianie; ¥

alirma desde luego que los calificativos i’l[lﬂ[}[ﬂﬂﬂﬁﬁﬂr
mi son mucho menos acomodables § toros que los d6S
que he deshechado. «Creemos (conlinga) que, (ratin-
dose de toros, los adjetivos mas propios son bravos¥
cerrides.» [y

(1) Véase la Diblia, edicic n de Gaspar v Roige, 1.1 148 2600
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I[:_%i?:;r[: ES_E‘_l]h[l esta decision magistral, escribio algo iu.x- que lo preceptuara el senior Acosla, quien sigue di- ;‘mlﬂi L{]}LLmlﬂ uffl]n{a}w?_ de Im:l l_glr{lele {312 }p{:}*;]n}:?;d“t
erjey rupiﬁumnte Fray Luis de Granada en la J[uln*ulluﬂ:}_- r.::muﬂln: S— | Er_n‘rr_ 0 ( L]; 8 JArcos ﬂlt_;]]d comparnia,, ﬂiﬂ I tlt ( S
08 ho< P al Simbolo de la Fe (parte 2.", cap. 23, piarralo 3.°) «En la escuela aprendimos de memoria : Siempre la mesa, es de quinientos cuarenta y u(:1
. CIU R ] slacionid Santa Blandina: «En— _ , , N francos de Marsellla & Jalfa; pero no se va mal en se-
11805~ aquellas palabras con relacion d Santa 1% ; «Que el grado de la ofensa & tanto asciende T s e '
CO (U }pr{.ﬁmlnm en una red, la pusicron delante de un toro e ;3,1 i ;_”' scnol aua oandes gunda, ﬂL}f{q p{'eﬂlu €8 {‘e trescientos {_mhm_lla y ¢inco
0 Lida fcm:; para eslo primero agarrochado.» a7 L o 44 *| AT X [}‘ﬂﬂﬂ“*}- Lnf'l.ﬁfgﬂ.l)lmm-f ‘13““ {I“'En_""ﬂ” de g%tﬂrl:l"”: |
PO ¢1)- Y si el eminente Fray Luis de {imnmiﬂ Se {lu{:nm:ln, EEn la escuela hubiera []ﬂ::]ltl{‘r ﬂpI:{‘!n{]nr el SENnor y el cual Sﬂﬁ 14D 1 -flﬁl'.fil'ljl‘[‘ll[.{{]!'[ ti_l en *m'mr:;l (,fﬂgg (123 [llul-l..
1, (e no es de estranar que Suarezde Figueroa, eserilor es- | Acosta que no es el loro hestia soes (0 .T,”',')’ aundque sl E{JS) ,‘Sﬂ]{‘:‘ niﬂﬂlﬂ 1 lL?LII'i 4L Fifﬂbﬂi'ﬁn ﬂ]S Iiﬂlﬂlﬂﬂﬂ_, Y hll'_ |
plagas timable, pero que no se puede hombrear con el Cice- | feroz. De el leon envejecido cuenta la fibula: hl.il.‘ﬂh]]]ﬂlﬂf 0 con ]E apiz en 1a mano la Palestina y Ia |
0S0 ge- | ron castellano, estampara en la traduccion del Pastor Cohadis B os K Siria por espacio de iims,]'sfimt:ul}ﬁls. . i
Tie, of Iido, acto 4.°, eslos versos: SEpna ‘?lt'l‘“"l:i{lﬂ tos ¥ faroces: ~ El trayecto de Marsella 4 Jalla se hace en diez dias |
Cubrg LS _ - e SRS L U ' 6 doce 4 lo mas. De paso se toca en Malta y en Ale- ,rl
o ! «Coma airado leon, que el cuerno fiero Il lobo le mordia; jandria. :'
|ui{ilrl1"; del indomito toro o Tirdbale f'| caballo fuertes coces; En Malta no quise acompafiar & los peregrinos y |
ora encuenlre , ora huya. .» ele, Luego le daba el toro su cornada; demds pasajeros 4 las visitas que hicieron al palacio de |

D Juan No hablemos del supuesto Alonso Fernandez de ~Despues el jabali su dentellada.» la_Valeite, al convento del osario de los i:ElI}H{:]rliﬂﬂHE |
S Olroy Avellaneda, que clio !IH a4 su .a'im-]rf:ul.ﬂl‘ifl con eslas pala- Un il (6 sn{z:) hubo entre los matadores del rey de | 4 !u‘cﬁt;miml L'{ll'l San Juan, ﬂllpﬂlﬂcm (el (-ﬂht}l‘lm}!ﬂr:. -I -;
5 Capis hras ; «Poniéndole (4 su Quijot) en la plaza del vulgo, | las fieras invilido : un jumento: pero no consta qué | Civitie Vecchia y & la gruta de San Pablo. Ni tuve mas |
N g- que es decir , en los cuernos de un toro iﬂdumliq.u atropellaran asnos 4 Don Quijole. curiosidad en Alejandria , donde lampoco nos defuvi- |
andatg Aun hubo de andar el mismo Cervanles poco alinado Despues de los toros le pasaron lambien encima | mos mas que algunas horas. Donde senti alguna emo-
S, il lug en el entremés que intitulg £/ Retablo de las marave- | puercos en el capitulo 68 de la 2. parfe: & estos gra- | cion fue ante la roca de Jaffa, el undécimo dia de mi |
S 11011)= llas, donde hizo 4 una de Jas interlocutoras decir: | dud nuostro msigne autor de animales inmundos, por- | salida de Francia, Pero aun no puedo asegurar si en

[lacys, «Estas muchachas... no les ha quedado sangre en el que lo son, pues (sin acudir al cap. 11.2 del Levitico) | el fondo de mi turbacion palpitaba otra causa que el
L Cierly cuerpo , de la ferocidad del toro.» i - gustan de revolcarse en ¢l cieno. Con igual propiedad, | sentimiento de dolorosa impaciencia que se despertaba |
08 an= [fuera de chanzag, yo infiero de aqui, sea dicho con por diferentes razones, calilicé de immundas en la | en mi mas vivamente al aproximarse al ohjeto. ,-
10 hage la buena licencia del seiior Acosta, que no dejuba de | novela titulada La Gitanilla 4 las sabandijas que in- [ Preciso fue pasar la noche en Jaffa. En un dia y una
mbreg haber en la época de Cervantes (uien tuviese por acop- quietan en las carceles d los presos; vy lo mismo hizo | noche se va i caballo de Jaffa & Jf;rusnlem.pﬂr ];1 Ila-

Sidio= +  modables d toros los dos adjetivos que se les aplicaron | on el lihro 4.° cap. 5.° de su Persiles. Quien llamaba | nura de Garon, Ramlé y el valle de Terebinto. Desde

e por en las ediciones de Argamasilla, mmundos 4 los cochinos y i las ¢hinches, no habia de | una media legua de distancia se ve la ciudad sanfa,

Desds ; Qué significa indomito? _ 4 | aplicar igual ealificativo a los toros.—Continfia el se- | aislada, circuida de murallas y solemnemente drida

cualig | 151 Diecionario de la Real. Academia Espanola (libro | hor Acosta :

como el pasaje en que se encuenltra.

de las | que supone el senor Acosla [Inign lener & mano), me «La sentencia anlerior no es mas que el reverso de
s para |+ ofrece dla letra: «Aplicase al animal que no se puede | [ siguiente : * : .
es, los domar y al que no estd domado. »

«Y tanto el vencoedor es mas honrado

; Suelen estar domados los toros ? .
Cuanto mas el vencido es reputado.»

LS oo JERUSALEM EN LA SEMANA SANTA.
Y [eros i qué quiere decir?

a8 (ue
el mis-

085 0 «lil que obra con ferocidad y dureza,y «Por esto al canlar Camoens Ta mas sefialada vielo- JE‘HUSM‘I"M‘“HUSPESDJ}JJEEE*EEE% LONYERSACION DE
der las Sepamos por ferocidad qué se entiende. i que conbra lag armas de Castilla alcanzaron las de
Jaoslis «Iieresa , crueldad.» ; ‘ Portugal , dijo : Verdaderamente me estremeci en presencia de esfta
ST Los toros (y eso que los llevaban 4 la carrera) pisa- bl T A célebre cindad, y entonces habia en mi sentimiento una
i ron, acoeearon y molieron & Don Quijote: no se: deja ;‘{,'“.s?i“-‘ "'.']”* }?'"“H"”_"; F”_H’“”"“.”jl mezcla de esas grandes emociones que deben esperi-
oS PIO- ver sobrada blandura ni mansedumbre en ¢l tal atro- oL derribada aos pes da Lusilana.» mentar ante tan maravilloso especticulo todos los hom-
Jiels o pello. £ s Pregunto yo aqui al sefior Acosla v 4 todo espafiol: | bres serios y de buena fe, atendiendo @ la estraordi-
dro ou Pero arguye el seiior Acosta: « Don Quijate se pro- | ol calilicativo sublime , aplicado por Camoens 4 la en~ | naria influencia que este punto de nuestro globo ejerce
(quicre pone comparar d?ﬁ eslados de su "r’_'_ifﬂ_i uno de encum- | sefja que triunfé en Sevilla, Toledo y las Navas, jtiene | en los destinos humanos desde hace diey Y nueve
1lLimo, b}‘illﬂlﬁn}ﬂ Y,,_E]m'”l: el olro de ﬂb“'ﬂ“ﬂ'ﬁ“m ¥ ]“”“'Uﬂ' algo de impropio? ; Es inmerecido 1 exagerado ? ;Es | siglos.
tlo A cion... El senor Hartzenbusch no debio buscar cudles | menos que justo siquiera? Sin jactancia puede sosle-~ | No hubo pocas dificullades para alojarme. Me fue
sapro= | Son los adjetivos que con mas propiedad pueden apli- | pepse que no. ' - imposible hallar cabida en el hotel Simeon sobre el
carse 4 los toros, sino cuiles 0N lps que mas natural- (Av! Entonces nada tienen (que ver los versos de | monte Sion: lo mismo me sucedit en el English hotel
s pues 111E11Lﬂ debian _lmbél‘ﬂﬂlﬂ ﬂﬂlll‘f‘lflﬂjil Don Quijjote, para ﬂjltﬂﬂﬁllfi? que estan bien eserilos , con la prosa que | en la Via Dolorosa, y llegh un momento en que crei
Lmigas {ihl}l’:ﬂﬂi‘!r con mayor verdad y l‘um::»:u todo lo humillante viclaron @& Miguel de Cervantes : en aquellos no hay | que el 1‘:111:3{1_111(:1!1‘50 era Ir 4 dormir bajo una tienda
5 S0 ( ”I]f‘ s!Lu:.-:am_nn ‘3{' ij Sﬂ}ﬂﬂﬂﬂnthl]}{l.ﬂ 1 H impropiedad algunas en ésta si; hay dos gordas erra- luera de la cindad; pero no tengo una edad muy 4 pro-
dlas, § ' a;’iﬁ;“llllmﬂmﬂ (e -ﬂﬂq (?,UT.!‘-'-_‘-'I-'{’! flﬂﬂﬂ{lhﬂ espuesta s = 1 las. Gon mucha razon eselamé el “sefior Acostd una posito para aceplar alegremente una vida tan pastoril.
Al lantisimamente con los participios pwadn,_qmﬂmdﬂ Yivez: «;Son tan baenos los ejemplos cuando son | Por fin tuve la dicha de hallar acomodo en el holel
ven lag molido; y aunque los toros, lejos de ser ni S06CEs 1L huenos !y - | cristiano 6 Mediterrancan hotel , junto 4 los estanques
0s hos- Hlmul‘lﬂ?ﬂ: fueran de sangre ﬂ'{:l}l ﬂ{:&lﬂsm por .dﬂﬂﬂi}ﬂ- Juan [reexio HarrzeENpUsen. de Ecequias. Como vo deseaba seguir viviendo 4 mi
45 ‘dﬂl. . der en linea PE‘:{:LH -f.!ﬂ.l signo de luu_rq: 10 lm_blﬂr:l sido custo no tave nﬂm'ﬁp'uh} en dar cincuenta 6 sesenla
P EI:EI:,E:JS ;]EIII::"{EILﬁEi?n?r?I q[]'mc,mfllim i“ﬂﬂ”}éis{;[mi?ﬂiy S e R e - : ——— | reales ulin't*i?s. Desde las azoteas del hotel veia perfec-
: as coces y e nlo; ni cuando se escribe com- £ S A : lamente toda la ciudad, el -monte de las Olivas, I
3 parando puede prescindirse de Ja propiedad conve- |  CEREMONIAS DE LA SEMANA SANTA ialesia del Santo Sepulero cﬂnﬁ?sn é-Ep?l?agsﬂ; I:? 11;:31?]:11::
niente en el uso de voz alguna. Vamos & ofra cosa |

de Omar. Acaso hubicra podido acomodarme en la
Casa nuova, que depende del convento latino; pero
con razon ¢ sin ella mis eompaferos de viaje que no
eran peregrinos, me habian informado mal de aquel
género de hospitalidad dudosa, pues estd uno incierto
sobre lo que ha de pagarse el dia de la partida.

Bien sabia yo que Jerusalem, verdadera capital del
cristianismo , pertenece 4 los turcos; pero estaba com-

Al llegar los vaqueros cerca de Don Quijote , uno de EN JERUSALEN.

ellos le dijo: «Apfirtate, hombre del diablo,.. que (e NOTAS DE UN VIAJERO
2 h::]I'Hl'l '[Jﬂﬂil?iﬂﬂ estos toros,» I[]mundﬂg 0 S0CCES , los ottt ! il
ES bichos no carecian de empuje , sequn el vaquero. Cer- [

vantes, que debia mejor que nadie saber qué serian, '
puso mas adelante: «kl (ropel de los toros bravos y el
de los mansos cabestros... pasaron sohre Don Quijole.
liran, pues, bravos aquellos toros , ¥ N0 se dice mas

e —

EL VIAIE A BORDO,

2 de su_indole ni'de su linaie. Do 1 : Tﬂ_”\z"-}l” miedo y aun horror al mareo. En la fonda plelamente absorto, escandalizado, como si no lo su-
iR ML de | mn:p;. on Quijole 10 qp ame- | en que me detuve en Marsella antes de nm}_n:nmllnr este | piera. ; Qué ]mcen,ﬁ pues, todos estos turcos alrededor
arentapor lo que oye al vaquero, y replica: «Para mi | viaje me aconsejaron que permaneciera al aire libre, y | del sepulero de Gristo? ; Como ! i Jerusalem es Tur-

s lay loros que valgan, aunque sean de los mas | desde el primer momento me acosté en mi cabing : alif (uia ! Bpgardd ¢
i :j:l?i'i:gfeq?ﬁ é‘]‘lﬂ {:trmlrm en sus riberas., » No nieg? I}n‘n con an limon en una mano y un libro en otra proeu- .Qucrriat yo oir & algun sabio profesor de historia es-
fiere ¢l f;!‘ﬁilnlle {_ 2 PL;E;;{;HH l:;l:illvns], rl];w.i porque I|”1..m-ﬂf3- HE 1*11]”;:11 ne !ﬂ;}‘{{‘islhlt]}aﬂn hl.“_llf"..‘:;{i':[‘l[}t‘_{;l_i_')ll1' de ,'l_m'us}l]npj. plicar c6mo y por qué por espacio de diez y nueve
indose se 1o dali it .Quﬁ:t]r]*’n 1?1[* ITIbAD. :{1 Piso ,f,m:r. ,igl;f; . "“i”“fi {.‘]'M]h:}‘; 6 un f,.-|1|1.l.|{,{! .I“Ijll;r.',,'l{}i;ql'} vino d {_111:-.:— siglos, los cristianos, tan orgullosos de su superiori-
inimo desaracia de & 'l'J : -1:11.1,“[!]11 pa dl :slpqaﬂl:lr] l n.la di[xuberme: de my ectura, y entonces me arevi a subir | dad sobre el resto del mundo, no han sabido nunca
er e HEEIA 11  § 11{:.1;{ A’ Parece que, ha néndole der- m}_hm cubierta. Estaba oscureciendo. Algunos jovences | hacerse definilivamente duefios de su ciudad santa ni
1le'jiﬁi5 | 51’1!;} er]—inl ﬂlﬂﬂﬂ{tg n hasta mn[er]ﬂ.’qininul pensar que no y_s:mnnlntm;:. reunidos en la popa (::mi,qlmn el Angz Ma- por fuerza ni por politica ni de ninguna manera. ;Hay
os que S ;];: q ;rtzwnh quellos cuadrapedos, sino._que 1o | ris Stella. El nar estaba sereno, el cielo despejado y cosa mas rara en el mundo que el hecho de poseer los
Lol G braﬂ T ﬂf que habian pmiuln_gmuiur d_Su§ pies | puro: yono sentia molestia n_lg.;unn._ Un oficial del bar- infieles esa porcion de sagrada tierra? ; No es ella la
o oo b € s o il | o G g o g s £ 04 | et e todos Ios crisinon? Todos o it 0o e
3, Te8- habian sido irresistiblos . : Promibesitag ey l' ool et LR LU : 3 A0S vin i Jerusalem | ocir @ Turquia se muere de pobreza. Y bien , el momen-
me lie supuesto que lo. hal 'S, Hfgomables 0 wnaomaelos. )40 los auspicios de la Q!}m de los peregrinos en Tier- | to es favorable : que se les compre la Palestina. Yo su-
de 16l con iﬁﬂh[é]}]?hﬂp m_l_im.n ]l.I‘:li.:lrlh‘[}. 1l.nln mal, m‘nnlmmnlﬂ ra Sanla, fundada en 1854 en Paris. Eslos peregrinos, | pongo que si cualquier Estado europeo quisiera dar en
0 N Diera pm'litin‘ ‘mI‘ﬂiéq:‘hﬂ‘P};‘;gﬂ:;:“ﬁ: ’ f_‘]"-‘.rﬂl los hllit_ Cuyo numero se ha elevado ::I;;unm:r veces IH‘.EH‘IH'I.FI?FIIII.:L sufervor cristiano un solo afio de sus rentas por esla
COMMM  animaliSoez 6 inmundo nelde 1 ! m? fi : _R”E‘?ﬁfl' A ‘;;‘]:‘__T‘ffﬂfr-h i[-[ﬂﬂf.‘-[l} RIT!I‘nprr: por guia 6 director un | adquisicion, el gran turco hallaria muy aceptable el
sa qué hasta ind6mito: v asfos ].l 4 ) Se Tmlp.:. ni llegar | ec n.?m:-il.l{.n._‘ in Marsella Oyen una misa en [;1 (}uplllln negocio. Muy bueno es, si se quiere, defender el tro-
o pits con gl 'hi!{.l."i'.[?h ( ?5 { ’”IImF adjelivos encare- | de Nuestra Senora. de la Guardia, donde se da & cada | no lemporal del sucesor de San Pedro; pero ;es por
L ali= pelladores o ‘I ;ml{ f]'l q_npi‘z lo, u] 1 ;1:31:;5[1 :h:z Fln_:a atro- | uno de ellos una erucecita de plata que llevan ul Pe—| venlura cosa indiferente la cuna y el sepulero de Crig-
1 hﬂl‘.fﬂ.i'r' dos, y {luln P i m::'“.l"f;}“':. e ~{}h [[:il‘, .‘sﬂﬂﬂf*i :': i‘.H'HHH:?:E cho. \' hﬂl‘tlﬂ Se .ﬂl[ﬁ]ﬂ {'i]?,!ll'. para ellos un H“:Hl‘ ['Iﬂl‘[.ﬁ[.ll [f.ﬂ ? E}L;l causa de pap ﬂ.l}ﬂ.nflﬂﬂﬂ ¢S nuestra iﬂ][lﬂlﬂﬂ{!iil
an dos 10 5062 ¥ 10 inmun _i'”“ f’-'SI} ]f‘ﬁlll ﬂ-*-“J“ f{l;“-“l.-ﬂﬁﬂﬂ‘t]{;u en tj,l ign:lﬂ a_lnl salon de primera,, {EE}HI]E lodas las ma- | § nuestro descuido? Nos alzamos en guerra contra los
Argi- iera podido mr-riaﬁw ROATICEE {I{U] on *:'“'EI”LL’-,TIH i - lanas gz_crvluhr;m muchas misas. En general: su pe- chinos y los cochinchinos; armamos nuestros bajeles
Sl consistia op 12 L'.’t'l"'[?‘ - Irlmlnm mlf['“| - m"]’ﬂ lumillacion regrinacion dura sesenta dias, de los cuales se COnsa= | para ir & ponerlos en razon; asaltamos y quemamos
il o' Tori : :l“;‘ {|]r . !1 :I+r-. rrslf[llff,_ ln 13_11'{1 fl*rmth .an:? en gm]n cuarenta i la permanencia en Jerusalem y & la | sus palacios. Esto es ciertamente muy glorioso, pero
oS POEE  Jole usar nna I “1[;’“!“ ﬁ'f'! ‘."i‘"!"“ “'i “]‘ GES0 '“;.‘ a_-“]’,“ esploracion de la Tierra Santa. Segun el convenio he- mucho mas cerca de nosotros soportamos la domina—
05 (105 licacion de caer;lrf’: ¢ a mztr ar de {:lh] l.:“.rrns: - [.1IL:1 ik {;'h“ con la compania de las mensajerias imperiales y | cion del turco en el saelo de nuestra patria religiosa.

jrah’iﬂfi auslo v ﬂﬂinr‘m II;:] fl.l;nﬂluif_ll{.ujr I11:1 rrLﬂ JL] !i*n [“' ﬁtf.n f;.:\}[l .1'111 Fl:ill‘nl,;min de Jerusalem , el precio [llirﬂl de Vid- En verdad (que somos unos hombres singular{:s.
avos ¥ 102 chando eneare I,.[“ ‘“:“"*1 Sy fiﬂ““l"“-*lt}_“ J¢, i parlir de Marsella hasta -la vuella & Francia, | Al acabar de comer un dia eSpPresé mis opiniones con

I3 SIemppe @° oo ¥ exagera Gervanles, lo hace | comprendiendo la manntencion , es de mil doseienlos

s €on una oportunidad vy una graeia que no se

Toi S '
0 1o dicho se habig va buscado vy hallado antes
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cincuenla francos para la primera clase y de mil para

la segunda , que €S poco mas & menos 1o que me ha-

| bria coslado I Ti:ljr? de un Mes ., huhiﬁr;l vuelto Vo

| un_calor que hizo reir & todos los comensales, y un

senor de grandes bigoles me conlestd muy seria-
mente ;

| «Los latinos, caballero, no se interesan mucho en
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__aru indicar la diversidad de las dos IE{I:&
ouas principales que hablaba el puehl_{:f Cris-
tiano. Ei pupa gobernaba toda la cristian-
dad desde la silla de San Pedro en Roma,
teniendo en Oriente: por reprnsemnnuas dos
afriarcas, uno en Antioguia y otro en Ale-
andria. Mas tarde el patriarca de Constan-

tinopla reclamd el primado de honor, des-

tl

aes del obispo de Roma. En 857 uno e«

estos patriarcas bizantinos, Phocio, desco-
noeio la autoridad. de 'la santa silla y se la

atribuy6é - st propio  sosteniendo; que el

obispado de Rotnawno-habia debido sus pri-
vilegios sino & la residencia de los empera-
dores en esta ciudad, privilegios que ha-
bian pasado legitimamente.d Constantino-
pla , usiento ya del imperio. La Iglesia Li-
tina, decia , ha perdido el pontificado y la
supremacia, y la Iglesia.de Constantinopla,

que ocupaba el segundo lugar, adquiere:

por drden de sucesion el primero. Esta pre-
tension fue vivamente rechazada al princi-
pio y aun vencida-en apariencia, pero lue-
2o volvio i presentarse y la separacion tle
ambas [glesias vino & ser elinitivaen 1093,
La Iglesia Rusa fluctud largo Liempo entre

la [glesia Laltinay la Griega, hasta el diaen .

que Pedro el Grande suprimié las funcio-
nes de patriarcia y se proclamé ¢l mismo
por gele de la Religion. Ya en nuestros
tiempos (en 1833) los verdaderos griegos
helenos declararon la indepencia de su
[glesia nacional. (7 |

Ahora bien: la Iglesia de Oriente, 6 por
conservar su denominacion general, la Igle-
sia Griega estd [raccionada en (res nacio-
nalidades religiosas : los griegos @ orienta-
les que reconocen la supremacia del pa-
triarca de Constantinopla; los rusos, yué

dependen de su emperador y los griegos 6

helenos, cuyo rey y el sinodo de Grecia son

5 ul

los geles supremos.

Tres.puntos Frumfp:ﬂea dividen la Tglesia

Griega de la Iglesia Latma :

1.” La Iglesta Griega' no reconoeia la supremacia |

del papa. T

2.”  Los griegos comulgaban bajo las dos eS[ecies,
mientras que los Jatinos no comuliaban sino bajo la

especie del pan.

CONSTANZA NANTIER DIDIES:,

3.° La Iglesia Griega hace proceder al
to del Padre solo, y la Iglesia
de Carloma

spirisu San-
: Latina desde ¢l reinado
gno lo hace proceder del Padre y del Hijo.
Estas breves nociones historicas me serdn muy tti-
les para comprender lo que aqui pasa.

‘Una madr

e B ———
= - B S i

V.

L.OS I’IQI{I-%HHINUH EN JERUSALEM. — UN CAM-
PAMENTO GRIEGO Y LA PUERTA DE BELEM.
F‘h_UI'HIMH‘:NTﬂH DE LAS CARAVANAS GItIE-
rii.

lis, muy cierto: los cristianos de la Iglesia
Latina son muy escasos en Jerusalem sotam
escasos que parece no haber ninguno. Bien
contados apenas sumamos ochenla eristia-
nos estranjeros en la ciudad y sometidos i
la autoridad de Roma. En esle pequeio
numero predominan los franceses y los
austriacos. Me avisan que los latinos: se
reunirin manana en el patriarcado ; no es-
lardn muy desahogados. Sus guias v gefes
mientras las ceremonias de Semana Santa
son el palriarca italiano , delegado por la
sanlta silla y que se titula el guardian de
Tierra Santa, el reverendisimo superior
de los padres Iranciscanos del convento de
San Salvador, el consul y el canciller de
I'rancia.

Comienzo mis paseos y pregunto por (o-
do: todo me admira ¢ interesa.

Jerusalem estd ordinariamente muy de-
sierta, se me dice: en este momento estd
muy poblada; sus habilantes sedentarios
son cerca de 14,000, entre los cuales hay
unos mil doscientos eristianos de diversas
Iglesias : el reslo es de judios, musulmanes
y griegos. La Semana Santa atrae. peregri-
nos griegos de todos los paises, eristianos
de la Palestina y musulmanes. Evaluan la
poblacion flotante que llena repentinamen—

~ le la ciudad hdcia el tiempo de Pascuas en

Lreinta 6 cuarenta mil. _
~Es en verdad un singular especticulo es-
ta confusion de gentes de diferentes nacio-
nes, vestidas tan diversa y miserablemente
y cireulando por las calles estrechas, tor-
tuosas, desempedradas, bajo las puertas
bajas , en los hazares sombrios de esta po-
bre eiudad santa,-que yo hallaria sucia y

[ea, sino la considerara al través del prestigio de sus
grandes recuerdos histéricos y con un respeto filial.
¢ nunca es fea para sus hijos. .
Errando un poco 4 la ventura llego 4 la puerta de
Belen y & poca distancia descubro muelios grupos de
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liendas: son campamentos de peregrinos que prece-
den y esperan grandes caravanas. Todos los dias cer-
ca de las Pascuas se ven deslilar por el mismo paraje
arandes muchedumbres de hombres , mujeres y ninos
que vienen de Rusia, del Danubio , de la Rumelia, de
(onstantinopla, de la Armenia, de Siria, de las islas
Jonicas, de Grecia, de la Abisinia 6 de Egiplo, y de
olros paises. |
Eslos cristianos griegos no ticnen el menor aire del
siclo XIX y demuestran el mismo fervor que los latinos
tenian en lo mas sombrio de la edad media. Creen que
es absolutamente necesario hacer la peregrinacion i
Jerusalem & lo menos una vez en la vida. Casi todos
son pobres gentes y emprenden esle largo y penoso
viaje en familia. Listima da ver los fatigados rostros y
eslenuados miembros de los ancianos, de las mujeres,
de las doneellas y de los nifios. Casi todos traen algu-
nas pacotillas de géneros que esperan vender en la
ciudad santa. j Cudnto deben sufrir desde que salen de
su patria ! Sobre todo los que tienen que atravesar el
mar deben sufrir rudamente. Se les amontona en 108
jequedios barcos de los marineros griegos de cabolae,
]uihi[es y astutos, pero que sin prisa de llegar arriban
4 todos los puntos del litoral donde creen hacer alguna
aanancia. Imaginense los estragos que el mareo, las
epidemias éf las privaciones de toda clase hacen en este
conjunto de desdichados cristianos: muchos de los
mas débiles sucumben. Y en tierra no son menores los
sufrimientos y peligros. A este propisilo dice un
autor: , ;
«Las caravanas eristianas marchan por drden y bajo
el mando de un gefe como las grullas y las cigiienas,
cuando pasan 4 otros climas: van con las provisiones
de viaje con los vasos ylos utensilios de cocina, sus-
pendidos 4 los costados de los camellos y de las mulas;
son familias enteras seguidas de todo el aparato domés-
tico, contando por nada las fatigas de un viaje de mu-
chos centenares de leguas , caminando desde la aurora
hasta la noche 4 la inclemencia del tiempo, pasando
las noches al raso, y cuando los viveres se agotan co-
miendo lo que encuentran como las aves del cielo. No
solamente los hombres robustos son ios que se imponen
lantas fatigas y privaciones; son débiles ancianos que
no quieren morir sin ver & Jerusalem; mujeres desli-
nadas 4 una vida mas pacifica y nifios apenas salidos de
la cuna, los que vienen 4 hacer su aprendizaje de la

vida 4 los caminos de la cindad en que su Dios pade-

¢i6 y murié. Aunque las piadosas caravanas no se ar-
riesgan & caminar sin armas, suelen caer en manos de
los rapaces beduinos. jQué de ligrimas entonces!
Porque es menester dinero, mucho dinero, para con-
cluir la peregrinacion. Hay quien trabaja diez y aun
veinte anios para poder luego subvenir & los gaslos del
santo viaje. Y tambien suele suceder que una familia
cristiana venga 4 gastar en Jerusalem el produclo de
los trabajos de una vida entera.»

wando todos estos creyentes de la Iglesia Griega
[lecan & los muros de Sion, tienen que pagar cuatro
paras por cabeza en la puerta de Belen. Provisional-
mente se les aloja en los conventos de su nacion, pero
no graciosamente, y despues de cuarenta y ocho ho-

ras, cuando han dado al superior del convento como

tributo de su peregrinacion la mayor parte del dinero
que traen, se les envia & que se alojen ellos, & sus
espensas tambien, entre los habitantes de la ciudad.
Todavia tienen que pagar por enltrar en la iglesia del
Santo Sepulero, despues por visitar cada una de las
partes de los Santos Lugares, intra y estra-muros, Yy
hasta por salir de la cindad. Asique desde el dia si-
cuiente @ su llegada los desdichados viajeros tienen
que exhibir-sus miseras mercancias para hacerse con
dinero. No sé si se ha caleulado aproximadamente el
total de las sumas que la piedad de los peregrinos
ariegos derrama cada ahio en Jerusalem: considerable
debe ser, porque ademas de lo que de ellas saca el
fisco musulman , haee vivir 4 lodos los convenlos y i
todos los habitantes de la cindad. Jerusalem no tiene
agricultura ni industria y vive simplemente de tales
exaceiones.

Los armenios son al parecer los mas generosos de
lodos los peregrinos. Mr. Poujoulat conocio & un
cristiano de esta nacion que habia puesto en manos
del patriarca griego cien mil piastras, creyendo ganar
asiuno delos primeros lugares en el reino de los elegi-
dos. Olrécense & quien puede pagarlos grabados que
representan 4 groseros rasgos el paraiso en forma de
anfiteatro como se describe en las antiguas leyendas.
Hay localidades reservadas cerca de los santos en las
gradas semicirculares del sacro estrado: los peregri-
nos compran los sitios que mejor les parecen, colo-
cindose ordinariamente junto & su sanlo palrono;
pero el precio de esta especie de alquiler es tanto mas
crecido, cuanto mas cerca estd el lugar reservado del
trono celestial, Esto, hay que conlesarlo, no es mas
que una odiosa supercheria y hasta una infame rapi-
na. Debo afiadir en honra de la civilizacion que el
convento latino es ageno & fan indignos manejos. Y

es , sin embargo, muy pobre ; sin los socorros de Es- |

patia y Portugal, no tendria mas medios de subsis-
tencia que Ia venta de las reliquias v de los rosarins
henditos, ibricados en Jernsalem 6 en Belen. v de
I9s cuales remesa grandes cajas i los puerios de San

() Ministerio.de Cultura 2006
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Juan de Acre, de Jalfa y de Alejandria, de lim\ulr-: se
esporlan principalmente para Malla, Sicilia , Espana
y Portugal. '

(Se continuard). =
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SANTA MARIA DE VERUELA.

En este nimero ofrecemos & los lectores de Er. Mu-

sro la vista del eélebre monasterio de Vurueﬁ[n, Lqmmln
del natural por don Valeriano Becquer. ASI la funda-
cion de este monasterio que va unida & una de esas poc-
ticas leyendas tradicionales de los siglos remotos, como
los rasgos de su historia y la descripeion de los tesoros
arquilecténicos que contiene , ofrecen ancho campo &
la fantasia del poeta y al estudio del arquedlogo y del
historiador. Erigido al pie del Moncayo, y en cl valle
que le ha dado nombre, al comenzar cl siglo duodéci-
mo , guardan sus muros inestimables vestigios ‘rle los
diferentes géneros de arquilectura que han venido su-
cediéndose unos 4 otros hasta nuestros dias, desde
aquella lejana época. La importancia historica del mo-
nasterio, realzada por la imponente grandeza de su
fibrica y el mérito y la variedad de sus detalles, le
ha granjeado entre los inteligentes el sobrenombre de
El Escorial de Aragon; sobrenombre que justilica en
todos conceptos la magnifica obra debida & la munifi-
cencia y la piedad de don Pedro Atares. _
- El gobierno de S. M., aunque corta, ha consignado
hace poco una suma en el presupuesto del ministerio
de Fomento con destino & las reparaciones mas indis-
pensables de este edilicio, cuya ruina se hace inmi-
nente. .

Por nuestra parte, y erevendo que los suscrilores
de Er. Museo lo verdn con gusto, contribuiremos a dar
la merecida popularidad & este glorioso monumento

‘del arte publicando algunos dibujos tomados del na-

tural, merced 4 los cuales podrd formarse una idea de
lo mejor que contiene, y escribiendo algunos parrafos
acerca de su fundacion y su historia.

Al llevar & cabo este pensamiento en uno de los nu-
meros proximos, tendremos igualmente ocasion de ha-
blar de las fiestas religiosas que aun se celebran en los
lugares proximos al monasterio por los devotos de la
antiquisima imdgen que en ¢l se venera , dando i co-
nocer de paso varios lipos del pais.

CONSTANZA NANTIER DIDIER.

Siguiendo nuestro sistema de conseguir que nues-
tro periGdico sea un verdadero Museo de notabilidades
conlemporidneas , publicamos hoy el retrato de la dis-
linguida artista senora Nantier Didier, que forma parte
de [a compania del teatro Real, despues de haber he-
cho las delicias de los filarmdnicos en la temporada
anterior de los Campos Eliseos.

Cantante de esquisito gusto, de inimitable pureza
en el estilo, y de un timbre de voz tan agradable como
dramdtico; la senora Nantier Didier ha alcanzado
erandes triunfos en los principales teatros de Europa,
sobre todo en Inglaterra y en Rusia, de donde acaba

de llegar. |

Los que la han oido en Guillermo Telly en El Pro-
feta, vecordardn siempre i la bella y arrogante Matilde,
y  la Lierna y generosa madre de Juan de Leyde.

- o —

LA AZUCARERA REFINADORA.

FABRICA CONSTRUIDA EN FEL ESCORTAL POR LA SOCIEDAD
DE ESTE NOMBRE.

Campliendo nuestro propésito de alentar en cuanlo
se encuentre & nuestros aleances i los que se dedican
al desarrollo de la industria espanola, y de dar & co-
nocer los adelantos y los progresos que en esle ramo
se realizan , damos hoy cabidi en nuestras columnas
i la vista de la magniliea fibrica que ¢on destino 4 la
relinacion de aztcares ha edificado en el Escorial la
sociedad cuyo titulo sivve de epigrale 4 estas lineas.

El edificio se levanta bajo la misma rasante de la li-
nea férrea del Norle. Al siluarle de esta manera se ha
lenido en cuenta sin duda la buena disposicion eco-
némica, basada en el trasporte de las mercancias que
han de introducirse y estraerse por los carriles que se
internan hasta sus almacenes. Esla misma via propor-
ciona en la aclualidad ahorros considerables en Ia
aporlacion de las grandes piezas mecinicas.

La forma de la fibrica es un rectingulo cuyos lados
mayores parten de Este & Oeste, y miden cada uno
100 metros de longitud , mientras los menores cons-
tan de 40. Este gran perimetro abraza 4,000 metros
cuadrados. El cimiento del edificio deseansa sobre
aranito: los muros esteriores ¢ interiores, estin he-
chos de los mas silidos materiales, allernando la mam-

posleria con los sillareios, v viéndose las jambas din- |

leles v dovelas labrado todo con la mayor consistencjy
y perfeccion. AR _

La forma general de la [abrica la constituyen {ppg
naves en el sentido Jongitudinal de toda la planta;
estas naves la cenfral tiene 20 melros de ancho y Jys
dos laterales 10 eada una, encontrandose las oficingg
perfectamente distribuidas en sus tres espacios,

Pero si bien la fibrica es notable por su forma esio.
rior , lo mas digno de exdmen es seguramente la my-
quinaria que encierra y la cual ha salido de los acre-
ditados talleres de los seiiores J. F. Gail 'y compaiify
de Paris. Hay dos generadores de vapor, del sisten,
tubular, con fogon de cobre , provistos de sus llayes
v del mecanismo para elevar el azacar a la caldera (s
clasificacion ; admirdndose igualmente en la fabricy g
condensador de' inyeccion, la bomba de aire de dojj,
electo de sistema horizontal con méquina de vapor (g
escape fijo, prensas para espumar, calderas inmensyg
de cobre con doble fondo de hierro para el lavado dp
los sncos, y otros mil y mil mecanismos tan perfectys
como curiosos, los cuales una vez pueslos en juegg
va terminada de montar la fdbrica constituirdn uno du
jos centros industriales mas curiosos y dignos de sep
visitados.

La sociedad que venciendo las inmensas dificultades
que siempre surgen al lado de las empresas de tanly
magnitud , ha logrado realizar un pensamiento tap
atil para el pais en general , como benelicioso para sus
individuos mereee la enhorabuena de cuantos se info-
resan en el porvenir y la prosperidad de la industria es-
pafiola. Nosotros no terminaremos estas lineas sin ddr-
selo de todo corazon 'y sin hacer volos para que gl
¢xito corone en breve los esfuerzos de sus [undadores,

¥

NOS Y UNO.

Dos rojas lenguas de fuego
que de una hoguera se alzan
y se buscan, y al besarse
forman una sola llama.

Dos notas, que del laud
al par vibrando se lanzan ,

y en el espacio se encuentran
y armoniosas se abrazan,

Dos girones de vapor,,
que en la tarde se levantan,

y en el lejano horizonte
forman una nube blanca.

Dos olas, que vienen juntas
1 morir sobre una playa,
llegan , chocan , se deshacen
v en ligera espuma saltan.

Dos ideas que al par brotan
Dos hesos que 4 un Liempo eslallan ;
Dos ecos que se confunden,
¢so son nuestras dos almas.

GUSTAVO ADitro BECOUER.

INAUGURACION

DEL TEATRO NACIONAL MEJICANO,

Ultimamente y con asistencia de toda la corle y d&
la nueva arisfocracia, se hi inaugurado el tealro na-
cional de Méjico, del cual ha sido nombrado director
nuestro distinguido compatriota, el ¢élebre poeta doi
José Zorrilla. T

A juzgar por lo que dicen los periédicos de aguel
pais, el acto estuvo tan brillante como era de esperar
leniendo en cuenta los muchos preparativos hechos de
anlemano, y la inteligencia y el buen gusto de la pers
sona encargada de disponer esta solemnidad drami=
Lica.

Concluida la fyncion el sefior don José Zorrilla leyd
los siguienles versos, que creemos verdn con gusi
nuestros lectores {mr pertenecer & uno de nuestros
poetas mas estimados y populares.

LA CORONA DE PENSAMIGNTOS.

GALANTERIA PORTICA.

A S. M. LA EMPERATRIZ.

Me han ido acaso d decir,
Y lo he osado esperar,
que de mi boca un canlar
0s dignariais oir 3

y no queriendo perder
dicha para mi tan buena ,
una tosea cantilena

0s he venido 4 traer.
Me asalta, empero, el lemor

de que, al irosle & entonar,
no corresponda el eantar
a4 vuestro imperial favor;
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